
 

 

Пресс-релиз 

 

В Национальной библиотеке Республики Адыгея 25 апреля в 15.00 часов 

состоится круглый стол, посвященный 125-летию со дня рождения Дауда Алиевича 

Ашхамафа, первого адыгейского ученого лингвиста. 

Цель мероприятия – популяризация  книг, посвященных жизни и деятельности 

известного языковеда. 

Дауд Алиевич Ашхамаф – первый адыгейский ученый-лингвист, 

основоположник адыгейского советского языкознания, педагог, который перевел 

на адыгейский язык произведения А. С. Пушкина, М. Ю. Лермонтова, Л. Н. 

Толстого, А. П. Чехова и др. 

 Наиболее значимые работы: «Лъагъу (Тропа)» (1926); «Краткая грамматика 

адыгейского (кяхского) языка для школы и самообразования» (1930); «Учебник 

адыгейского языка для начальной школы» (1933–1937); «Грамматика и 

правописание» (1933); «Русский язык: учебник для 4 класса адыгейских 

школ» (1934); «О принципах построения адыгейской орфографии» (1934); 

«Букварь адыгейского языка» (1944) и др. Многогранной была творческая жизнь 

Дауда Ашхамафа. Первый педагогический труд «Лъагъу» («Тропа») написан на 

арабской графике и издан в 1926 году в Краснодаре. Составленные Даудом 

учебники, программы, учебные пособия создавались с большой 

ответственностью, всегда ориентируясь на передовую учебно-методическую 

литературу. Огромная работа проведена Даудом Алиевичем для обеспечения 

необходимыми учебными пособиями школ Адыгеи. Жизнь и научно-

исследовательская работа всегда будут для последователей примером служения 

науке.  

Участники круглого стола: сотрудники АРИГИ им. Т. Керашева, 

преподаватели адыгейского языка и литературы средней общеобразовательной 

школы № 1 им. Д. А. Ашхамафа  Шовгеновского района, преподаватели и 

студенты факультета адыгейской филологии и культуры АГУ, АРПК им. Х. 

Андрухаева, сотрудники библиотеки, СМИ. 
 


